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FR Prendre deux ou trois mesures de références.
Prendre en compte la dimension la plus petite.

EN Take two or three reference measurements.

Take the smallest dimension into account.

DE Messen Sie an zwei oder drei verschiedenen Stellen
ab und berucksichtigen Sie die kleinste Abmessung.

ES Tome dos o tres medidas en lugares diferentes como
referencia. Quédese con la medida mds pequena.

IT Fare due o tre misurazioni di riferimento.
Considerate la misurazione piu piccola per il taglio.

NL Neem twee of drie maten op.

Gebruik de kleinste maat voor het inkorten.

d
a.
H = mm
L= mm
Y=2300-H= mm
2400-L
X=1130-(2LL)_ [
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FR Hauteur minimale & conserver = 700mm.

EN Minimum height to be maintained = 700mm.

DE Mindesthdhe, die beibehalten werden muss = 700mm.
ES Altura minima a mantener = 700mm.

IT Altezza minima da mantenere = 700mm.

NL Minimale te behouden hoogte = 700mm.
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FR Soulever un peu les portes afin de les ouvrir.
EN Lift the doors slightly to open them.

DE Die TUren leicht anheben, um sie zu &ffnen.
ES Levantar un poco las puertas para abrirlas.
IT Sollevare leggermente le porte per aprirle.
NL De deuren iets optillen om ze te openen.
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